
GEN 2 CANT AND LOC (CAL) BIPODS - PICATINNY MOUNT CAL BIPOD
BLACK

ATLAS BIPOD GEN 2 CANT AND LOC (CAL) BIPODS   The CAL (Cant And
Loc) Atlas Bipods were developed for shooters that do not desire the Panning
feature.   It is comprised of 6061-T6 aluminum that is Mil-Spec Type III hard coat
anodized and have heat treated stainless steel components. B&T chose to
support a legend in the shooting sports by using the original KMW “Pod-Loc™.  
With the CAL bipod mounted to your rifle, you will be able to lock and un-lock the
canting motion by rotating the Pod-Loc™ lever. Turn clockwise to lock and
counter clockwise to un-lock. The Pod-Loc™ lever position can be adjusted for
positioning by pulling the lever directly away from the body of the CAL and
rotating to desired position. This positioning can be repeated until optimal position
is achieved. Available in black only.   FEATURES Height Range: 4.75 – 9.0"
approximately Cant: 15 degrees +/- 5 leg positions: 0, 45, 90, 135 and 180
degrees Non-Rotating Legs: outer leg does not rotate around inner leg Larger,
stronger inner legs Weight: 12.87 ounces Footprint: 9.75 – 13"

Attributes

Name: PICATINNY MOUNT CAL BIPOD BLACK
Manufacturer: ACCU-SHOT
Product no.: 100030381
Mfr. No.: BT65
Attachment: Picatinny
Color: Black
Feet Material: Rubber
Style: Cant Swivel
Weight: -
Delivery weight: 0.378kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 184mm
UPC: 810040220173

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise für die CAL GEN 2 ATLAS
BIPODS ACCUSHOT PICATINNY MOUNT CAL BIPOD

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zum Kauf der CAL GEN 2 ATLAS BIPODS! Diese Anleitung bietet Ihnen wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung und Pflege Ihres Produkts. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um mögliche Risiken zu minimieren und die bestmögliche Leistung zu
gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitshinweise
Verwenden Sie das Produkt nur gemäß den in dieser Anleitung beschriebenen Anweisungen.
Überprüfen Sie vor jedem Gebrauch das Produkt auf Beschädigungen oder Abnutzungserscheinungen.
Halten Sie das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie das Produkt nicht in gefährlichen Umgebungen, z. B. in der Nähe von Feuer oder extremen
Temperaturen.
Bei Fragen oder Unsicherheiten zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich an den Hersteller oder einen
Fachmann.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stellen Sie sicher, dass die Bipod stabil auf dem Boden steht, bevor Sie Ihr Gewehr montieren.
Achten Sie darauf, dass der PodLoc™ Hebel sicher gesperrt ist, um ungewollte Neigebewegungen zu
vermeiden.
Verwenden Sie die Bipod nicht, wenn Sie Anzeichen von Beschädigungen oder Funktionsstörungen
feststellen.
Verwenden Sie die Bipod nur mit kompatiblen Gewehren und Zubehör, um eine sichere Montage zu
gewährleisten.
Vermeiden Sie es, das Produkt über die empfohlenen Höhen und Neigungsgrenzen hinaus zu verwenden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Montage des CALBipods:

Befestigen Sie den CALBipod sicher an der PicatinnySchiene Ihres Gewehrs.
Achten Sie darauf, dass alle Befestigungen fest angezogen sind.

Einstellung der Neigung:

Um die Neigung zu sperren, drehen Sie den PodLoc™ Hebel im Uhrzeigersinn.
Um die Neigung zu entsperren, drehen Sie den Hebel gegen den Uhrzeigersinn.
Passen Sie die Position des Hebels an, indem Sie ihn direkt von der CAL wegziehen und in die
gewünschte Position drehen.

Beinpositionierung:

Stellen Sie die Beine in den gewünschten Positionen (0, 45, 90, 135 und 180 Grad) ein.
Überprüfen Sie, ob die Beine stabil stehen und nicht rotieren.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektro und ElektronikAltgeräte.
Trennen Sie das Produkt von anderen Abfällen und bringen Sie es zu einer autorisierten Sammelstelle.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung



Für Fragen oder Unterstützung zu Ihrem CAL GEN 2 ATLAS BIPOD wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder
einen autorisierten Fachhändler. Achten Sie darauf, alle relevanten Informationen, wie Modellnummer und
Kaufdatum, bereitzustellen.

Wichtige Hinweise
Diese Sicherheitshinweise sind gemäß den EUVorgaben zur Produktsicherheit erstellt worden.
Bei Rückrufen oder Sicherheitswarnungen beachten Sie bitte die Informationen auf der EU Safety Gate
Plattform.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfälle umgehend den zuständigen Behörden.

Vielen Dank, dass Sie sich für die CAL GEN 2 ATLAS BIPODS entschieden haben. Ihre Sicherheit und Zufriedenheit
sind uns wichtig!
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Safety Instruction Guide for GEN 2 CANT AND LOC
(CAL) BIPODS

Introduction
Thank you for choosing the GEN 2 CANT AND LOC (CAL) BIPODS. This guide provides essential safety instructions
and usage information to ensure your safety and satisfaction while using this product. Please read this guide
carefully before installation and use.

General Safety Guidelines
Ensure that the bipod is compatible with your firearm before installation.
Always handle your firearm safely and responsibly.
Inspect the bipod for any damage or wear before each use.
Do not exceed the specified weight limits of the bipod.
Keep the bipod out of reach of children and unauthorized users.
Store the bipod in a safe, dry place when not in use.
Report any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Always ensure that the bipod is securely attached to your firearm before use.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in the line of fire when using the bipod.
Use the PodLoc™ lever to lock and unlock the canting motion only when the firearm is pointed in a safe
direction.
Adjust the PodLoc™ lever position carefully to avoid pinching fingers or causing injury.
Do not use the bipod in extreme weather conditions that may compromise its integrity or performance.
Ensure that the bipod legs are fully extended and locked before using the bipod for stability.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Align the bipod's Picatinny mount with the corresponding rail on your firearm.
Slide the bipod onto the rail until it clicks into place, ensuring it is secure.
Check for stability and ensure that the bipod is firmly attached.

Usage:

To adjust the canting motion, locate the PodLoc™ lever.
To lock the canting motion, turn the lever clockwise until you feel resistance.
To unlock the canting motion, turn the lever counterclockwise.
Adjust the position of the PodLoc™ lever by pulling it away from the body of the CAL and rotating it to
your desired position.
Ensure that the bipod legs are set to one of the five positions: 0, 45, 90, 135, or 180 degrees, for
optimal stability.

Disposal Instructions
Dispose of the bipod in accordance with local regulations.
Do not dispose of the bipod in regular household waste.
Consider recycling the bipod if possible, as it is made from aluminum and stainless steel.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the GEN 2 CANT AND LOC (CAL) BIPODS, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product.



By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
GEN 2 CANT AND LOC (CAL) BIPODS. Thank you for your attention to safety and responsible firearm usage.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Bipode
CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT

Introducción
Gracias por elegir el bipode CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT. Este producto ha sido diseñado para ofrecerte
estabilidad y precisión al disparar. Sin embargo, es importante seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un
uso seguro y eficaz. Esta guía proporciona información sobre la seguridad del producto, precauciones específicas y
recomendaciones para su instalación y uso.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el bipode.
Inspecciona el bipode antes de cada uso para verificar que no haya daños visibles.
No uses el bipode si presenta signos de desgaste o daño.
Mantén el bipode fuera del alcance de los niños y de personas no capacitadas.
No modifiques el bipode de ninguna manera, ya que esto puede afectar su funcionamiento y seguridad.
Usa el bipode únicamente para su propósito previsto: proporcionar soporte para rifles durante el disparo.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el bipode esté correctamente montado y asegurado en el rifle antes de usarlo.
Evita el uso del bipode en superficies inestables o irregulares que puedan causar que el rifle se vuelque.
No uses el bipode en condiciones climáticas extremas que puedan afectar su rendimiento.
Mantén las manos alejadas del área de la palanca PodLoc™ mientras ajustas la inclinación para evitar
lesiones.
No fuerces la palanca PodLoc™ más allá de su capacidad de movimiento para evitar daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Montaje en el rifle:
Asegúrate de que el rifle esté descargado y en una superficie estable.
Coloca el bipode en el riel Picatinny del rifle.
Asegura el bipode en su lugar utilizando el mecanismo de sujeción.

Ajuste de la posición de la palanca PodLoc™:
Tira de la palanca PodLoc™ alejándola del cuerpo del CAL.
Gira la palanca a la posición deseada.
Asegúrate de que la palanca esté bien ajustada antes de usar el bipode.

Uso:

Bloqueo y desbloqueo de inclinación:
Gira la palanca PodLoc™ en sentido horario para bloquear la inclinación.
Gira en sentido antihorario para desbloquear la inclinación.

Ajuste de la altura:
Extiende o retrae las patas del bipode para ajustar la altura según sea necesario.
Asegúrate de que las patas estén firmemente aseguradas en su lugar antes de disparar.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites el bipode, asegúrate de desecharlo de manera responsable.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de aluminio y acero inoxidable.
Si el bipode está dañado, considera llevarlo a un centro de reciclaje o de eliminación de residuos electrónicos.

Información de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas o preocupaciones sobre el uso seguro del bipode CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT, te
recomendamos que contactes al fabricante o a un distribuidor autorizado para obtener asistencia.

Recuerda que tu seguridad y la de los demás es lo más importante. Sigue estas directrices para garantizar un uso
seguro y efectivo de tu bipode.
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Guide de Sécurité pour le Bipied CAL GEN 2 ATLAS
ACCUSHOT

Introduction
Merci d'avoir choisi le bipied CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT. Ce guide de sécurité est conçu pour vous assurer
une utilisation sûre et efficace de votre produit. Veuillez lire attentivement ces instructions avant de l'utiliser.

Directives Générales de Sécurité
Assurezvous que le bipied est monté correctement sur votre fusil avant de l'utiliser.
Vérifiez régulièrement l'état du bipied pour détecter toute usure ou dommage.
Ne laissez pas le bipied à la portée des enfants.
Utilisez le bipied uniquement pour son usage prévu, afin de minimiser les risques de blessures.
Ne modifiez pas le bipied de quelque manière que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Installation: Assurezvous que le bipied est solidement fixé à la monture Picatinny avant de l'utiliser.
Utilisation:

Pour verrouiller le mouvement d'inclinaison, tournez le levier PodLoc™ dans le sens des aiguilles d'une
montre.
Pour déverrouiller, tournez le levier dans le sens inverse.
Ajustez la position du levier PodLoc™ en le tirant et en le faisant pivoter à la position souhaitée.

Hauteur: Utilisez le bipied dans la plage de hauteur recommandée (environ 4,75 9,0 pouces) pour une
stabilité optimale.
Inclinaison: Ne dépassez pas l'inclinaison maximale de 15 degrés pour éviter les accidents.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Montage du Bipied:

Placez le bipied sur la monture Picatinny de votre fusil.
Assurezvous que le bipied est bien en place et que tous les composants sont serrés.

Ajustement de la Hauteur:

Déployez les jambes du bipied en les tirant vers le bas.
Réglez la hauteur en fonction de vos besoins, en vous assurant qu'elles sont bien verrouillées en
place.

Utilisation du Levier PodLoc™:

Pour verrouiller le mouvement d'inclinaison, tournez le levier dans le sens des aiguilles d'une montre.
Pour déverrouiller, tournez le levier dans le sens inverse.

Vérification Finale:

Avant de commencer à tirer, vérifiez que le bipied est stable et sécurisé.
Assurezvous que les jambes ne tournent pas et sont bien en place.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le bipied dans les ordures ménagères.
Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium et en acier
inoxydable.
Si le produit est endommagé, contactez un centre de recyclage local pour vous en débarrasser de manière
appropriée.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre bipied CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT,
veuillez consulter le site Web du fabricant ou contacter leur service client.

Conclusion
Nous espérons que ce guide vous aidera à utiliser votre bipied CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT en toute sécurité.
Votre sécurité est notre priorité. Si vous remarquez un problème avec le produit, veuillez le signaler aux autorités
compétentes et consulter les mises à jour sur le portail Safety Gate de l'UE.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Bipod CAL
GEN 2 ATLAS ACCUSHOT

Introduzione
Grazie per aver scelto il bipod CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT. Questo prodotto è progettato per garantire stabilità
e precisione durante le attività di tiro. È importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e
efficace.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il bipod.
Mantieni il bipod in un luogo asciutto e pulito per prevenire danni e usura.
Non utilizzare il bipod in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve.
Controlla regolarmente il bipod per segni di usura o danni. Se noti problemi, interrompi l'uso e contatta un
professionista.
Non modificare il bipod in alcun modo. Le modifiche possono compromettere la sicurezza e le prestazioni del
prodotto.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Utilizza il bipod solo con armi da fuoco compatibili e mai con armi non progettate per il montaggio su un bipod.
Assicurati che il bipod sia saldamente fissato alla tua carabina prima dell'uso.
Non sovraccaricare il bipod oltre il peso massimo raccomandato di 12.87 once.
Evita di posizionare il bipod su superfici instabili o scivolose.
Non lasciare mai il bipod incustodito quando è montato su un'arma.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione

Preparazione: Assicurati che l'arma sia scarica e in sicurezza prima di procedere.
Montaggio:

Posiziona il bipod sulla slitta Picatinny della tua carabina.
Fissa il bipod in posizione utilizzando il meccanismo di bloccaggio.

Regolazione della Leva PodLoc™:
Ruota la leva PodLoc™ in senso orario per bloccare il movimento di inclinazione.
Ruota in senso antiorario per sbloccare e regolare l'inclinazione.

Uso

Regola l'altezza del bipod tra 4.75 e 9.0 pollici in base alle tue esigenze.
Imposta l'inclinazione a 15 gradi, utilizzando le posizioni delle gambe: 0, 45, 90, 135 e 180 gradi.
Assicurati che le gambe non ruotino quando il bipod è in uso.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci il bipod in conformità con le normative locali sui rifiuti.
Se il bipod è danneggiato o non utilizzabile, contatta i servizi di raccolta dei rifiuti per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporti
Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, contatta il punto di contatto dell'UE per la sicurezza
dei prodotti. Assicurati di fornire dettagli sul prodotto e sulla tua preoccupazione.

Conclusione



Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del tuo bipod CAL GEN 2 ATLAS
ACCUSHOT. Ricorda di rimanere informato riguardo agli aggiornamenti sulla sicurezza e ai richiami attraverso
piattaforme ufficiali. La tua sicurezza è la nostra priorità.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Bipodów CAL GEN 2
ATLAS ACCUSHOT

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup bipodów CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT. Niniejsza instrukcja zawiera ważne informacje
dotyczące bezpieczeństwa, użytkowania oraz konserwacji produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z instrukcją
przed użyciem bipodu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj bipodu tylko zgodnie z jego przeznaczeniem, aby uniknąć obrażeń.
Regularnie sprawdzaj bipod pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonego sprzętu.
Przechowuj bipod w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Zawsze stosuj się do lokalnych przepisów dotyczących używania sprzętu strzeleckiego.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Upewnij się, że bipod jest prawidłowo zamontowany na broni przed użyciem.
Nie próbuj modyfikować bipodu ani jego elementów.
Nie używaj bipodu w warunkach ekstremalnych, takich jak silny wiatr lub deszcz, które mogą wpłynąć na
stabilność.
Zachowaj ostrożność przy blokowaniu i odblokowywaniu ruchu kątowego. Używaj dźwigni PodLoc™ zgodnie
z instrukcją.

Instrukcje Montażu i Użytkowania

Montaż bipodu

Sprawdzenie elementów: Upewnij się, że wszystkie części bipodu są obecne i w dobrym stanie.
Montaż na broni:

Umieść bipod na szynie Picatinny broni.
Użyj odpowiednich śrub do mocowania bipodu.

Blokowanie ruchu:
Obróć dźwignię PodLoc™ w prawo, aby zablokować ruch kątowy.
Obróć dźwignię w lewo, aby odblokować ruch kątowy.

Dostosowanie pozycji dźwigni:
Pociągnij dźwignię bezpośrednio od ciała CAL i obróć do pożądanej pozycji.

Użytkowanie bipodu

Ustaw bipod na stabilnym podłożu.
Dostosuj wysokość bipodu w zakresie 4,75 – 9,0".
Wybierz odpowiedni kąt nóg (0, 45, 90, 135, 180 stopni) w zależności od potrzeb.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj bipod zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj bipodu do ogólnych odpadów, jeśli jest uszkodzony lub nieużywany.
Skontaktuj się z lokalnymi służbami zajmującymi się utylizacją, aby uzyskać informacje na temat
bezpiecznego pozbycia się produktu.

Informacje Kontaktowe
W przypadku pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania bipodu, skontaktuj się z lokalnym
przedstawicielem lub dostawcą.



Pamiętaj, aby regularnie sprawdzać aktualizacje dotyczące bezpieczeństwa i ewentualnych akcji przypominających
na platformie Safety Gate Unii Europejskiej.

Dziękujemy za wybór bipodów CAL GEN 2 ATLAS ACCUSHOT. Bezpieczne korzystanie z produktu jest dla nas
priorytetem.
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CAL GEN 2 ATLAS BIPODS ACCUSHOT PICATINNY
MOUNT CAL BIPOD Käyttöohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto
Tervetuloa CAL GEN 2 ATLAS BIPODS ACCUSHOT PICATINNY MOUNT CAL BIPOD tuotteen käyttöohjeeseen.
Tämä ohje on suunniteltu auttamaan sinua käyttämään ja huoltamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet
huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi turvallisen ja miellyttävän kokemuksen.

Yleiset Turvaohjeet
Varmista, että tuote on asennettu ja käytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai jos se ei toimi oikein.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Käytä vain valmistajan suosittelemaa lisävarustetta ja kiinnitysmateriaalia.
Vältä tuotteen käyttöä äärimmäisissä sääolosuhteissa, kuten voimakkaassa tuulessa tai sateessa.
Ilmoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille.

Erityiset Turvaohjeet Käyttöön
Varmista, että bipodi on tukevasti kiinnitetty kivääriisi ennen käyttöä.
Älä yritä säätää kallistusta tai jalkaa, kun tuote on käytössä.
Käytä aina PodLoc™ vipua lukitsemiseen ja avaamiseen turvallisesti.
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa ennen ampumista.
Ole varovainen, kun siirrät tai säädät bipodia, jotta et vahingoita itseäsi tai muita.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat osat ja työkalut.
Kiinnitä bipodi kivääriisi Picatinnykiinnityksen avulla.
Tarkista, että bipodi on tukevasti kiinnitetty.
Säädä jalat haluamaasi korkeuteen (4.75 9.0 tuumaa).
Varmista, että jalat ovat tukevasti maassa ennen käyttöä.

Käyttö

Aseta bipodi haluamaasi asentoon.
Käännä PodLoc™ vipua myötäpäivään lukitaksesi kallistuksen.
Käännä vipua vastapäivään avataksesi kallistuksen.
Säädä vipua vetämällä sitä suoraan poispäin CAL:sta ja kääntämällä haluttuun asentoon.
Varmista, että olet saavuttanut optimaalisen asennon ennen ampumista.

Hävittämisohjeet
Kierrätä tuote paikallisten kierrätysohjeiden mukaisesti.
Älä hävitä tuotetta kotitalousjätteen mukana.
Tarkista paikalliset säädökset ja ohjeet tuotteen hävittämiseksi.

Lisätietoja ja Tuki
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea CAL GEN 2 ATLAS BIPODS ACCUSHOT PICATINNY MOUNT CAL BIPOD tuotteen
käytössä, ota yhteyttä valmistajaan tai myyjään. He voivat tarjota sinulle tarvittavat tiedot ja avun.

Muista aina noudattaa turvallisuusohjeita ja käyttää tuotetta vastuullisesti. Turvallisuutesi on tärkein prioriteetti.



1.  

2.  

3.  

Säkerhetsanvisningar för CAL GEN 2 ATLAS BIPODS
ACCUSHOT PICATINNY MOUNT CAL BIPOD

Introduktion
Tack för att du valt CAL GEN 2 ATLAS BIPODS ACCUSHOT PICATINNY MOUNT CAL BIPOD. Denna produkt är
utformad för att förbättra din skytteupplevelse. För att säkerställa säker användning och maximal prestanda, vänligen
läs och följ dessa säkerhetsanvisningar noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd produkten endast enligt tillverkarens anvisningar.
Kontrollera produkten regelbundet för slitage eller skador innan användning.
Förvara produkten på en säker plats, utom räckhåll för barn.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd alltid bipoden på en stabil och säker yta.
Se till att bipoden är korrekt monterad på ditt gevär innan användning.
Justera lutningen försiktigt för att undvika plötsliga rörelser.
Använd inte bipoden om den är skadad eller om delar saknas.
Undvik att använda bipoden i ogynnsamma väderförhållanden som kraftig vind eller regn.
Håll händerna borta från rörliga delar under justeringar.

Instruktioner för installation och användning

Montering av bipoden:

Fäst bipoden på Picatinnymonteringen på ditt gevär.
Se till att fästet är ordentligt åtdraget.

Justering av lutning:

Vrid PodLoc™spaken medurs för att låsa lutningen.
Vrid spaken moturs för att låsa upp lutningen.
Justera spakens position efter behov genom att dra den bort från bipoden och vrida till önskad position.

Användning av bipoden:

Sänk eller höj bipoden till önskad höjd (4,75 – 9,0").
Välj en av de fem benpositionerna (0, 45, 90, 135 och 180 grader) för stabilitet.
Kontrollera att benen inte roterar runt innerbenet för säkerhet.

Avfallshanteringsanvisningar
Avfallshantering av produkten ska ske i enlighet med lokala föreskrifter.
Separera material för återvinning där det är möjligt.
Kassera inte produkten med hushållsavfall.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support gällande CAL GEN 2 ATLAS BIPODS, vänligen kontakta tillverkaren eller din återförsäljare.
Se till att ha produktens modellnummer och inköpsinformation tillgänglig för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en trygg och effektiv användning av din CAL GEN 2
ATLAS BIPODS ACCUSHOT PICATINNY MOUNT CAL BIPOD. Tack för att du prioriterar säkerheten!



1.  

2.  

Návod k použití a bezpečnostní pokyny pro CAL GEN
2 ATLAS BIPODS ACCUSHOT PICATINNY MOUNT
CAL BIPOD

Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili CAL GEN 2 ATLAS BIPODS ACCUSHOT PICATINNY MOUNT CAL BIPOD. Tento
produkt byl navržen tak, aby poskytoval stabilitu a přesnost při střelbě. Je důležité dodržovat všechny bezpečnostní
pokyny a pokyny k použití, abyste zajistili bezpečnost svou i ostatních.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím výrobku si důkladně přečtěte tento návod.
Ujistěte se, že je bipod správně namontován na vaší pušce.
Nepoužívejte bipod, pokud je poškozen nebo neúplný.
Uchovávejte výrobek mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Při používání výrobku dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se střelby.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Při zamykání a odemykání pohybu naklánění používejte páčku PodLoc™ opatrně.
Otočte páčkou ve směru hodinových ručiček pro zamknutí a proti směru hodinových ručiček pro odemknutí.
Při nastavování pozice páčky PodLoc™ ji vytáhněte přímo od těla CAL a otočte ji do požadované pozice.
Při používání bipodu se ujistěte, že je stabilně umístěn na pevném povrchu.
Nepoužívejte bipod v extrémních povětrnostních podmínkách, které by mohly ovlivnit jeho výkon.

Pokyny pro instalaci a použití

Instalace bipodu:

Ujistěte se, že máte bipod a všechny jeho komponenty.
Připevněte bipod na Picatinny lištu vaší pušky.
Zkontrolujte, zda je bipod bezpečně připevněn a nehybný.

Použití bipodu:

Nastavte požadovanou výšku bipodu (přibližně 4.75 – 9.0").
Ujistěte se, že nohy bipodu jsou správně rozloženy do poloh 0, 45, 90, 135 a 180 stupňů.
Při střelbě se ujistěte, že bipod je stabilní a nehybný.

Pokyny pro likvidaci
Při likvidaci výrobku dodržujte místní předpisy o odpadech a recyklaci.
Pokud je výrobek poškozen, zlikvidujte ho způsobem, který nezpůsobí žádné nebezpečí pro životní prostředí.

Kontakt pro další podporu
Pro další dotazy a podporu se obraťte na příslušný kontakt uvedený v dokumentaci výrobce nebo na webové stránce
výrobce.

Děkujeme, že dbáte na bezpečnost a dodržujete pokyny pro používání CAL GEN 2 ATLAS BIPODS ACCUSHOT
PICATINNY MOUNT CAL BIPOD. Bezpečné používání je klíčem k úspěšnému a příjemnému zážitku ze střelby.


